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 Le 27 février 2013, le Conseil d’État, section de législation, a été invité par la 
Vice-Première Ministre et Ministre des Affaires sociales à communiquer un avis, dans un délai de 
trente jours, sur un projet d’arrêté royal ‘fixant les conditions dans lesquelles le Comité de 
l’assurance soins de santé peut conclure des conventions, en application de l’article 56, § 2, 
alinéa 1er, 3°, de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée 
le 14 juillet 1994, pour la prise en charge des coûts de projets destinés à soutenir une concertation 
multidisciplinaire dans le cadre d’une politique de soins médico-pharmaceutique dans les 
maisons de repos pour personnes âgées et les maisons de repos et de soins’. 

 Le projet a été examiné par la deuxième chambre le 20 mars 2013. La chambre 
était composée de Yves KREINS, président de chambre, Pierre VANDERNOOT et Martine BAGUET, 
conseillers d’État, Yves DE CORDT et Christian BEHRENDT, assesseurs, et Bernadette VIGNERON, 
greffier. 

Le rapport a été présenté par Yves DELVAL, auditeur. 

La concordance entre la version française et la version néerlandaise a été vérifiée 
sous le contrôle de Pierre VANDERNOOT. 

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 20 mars 2013. 

* 

Op 27 februari 2013 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de 
Vice-Eerste Minister en Minister van Sociale Zaken verzocht binnen een termijn van dertig dagen 
een advies te verstrekken over een ontwerp van koninklijk besluit ‘tot vaststelling van de 
voorwaarden waaronder het Verzekeringscomité voor geneeskundige verzorging overeenkomsten 
kan sluiten met toepassing van artikel 56, § 2, eerste lid, 3°, van de wet betreffende de verplichte 
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994, voor 
het ten laste nemen van de kosten van projecten ter ondersteuning van het multidisciplinair 
overleg in het kader van een medisch- farmaceutisch zorgbeleid in rustoorden voor bejaarden en 
rust- en verzorgingstehuizen’. 

Het ontwerp is door de tweede kamer onderzocht op 20 maart 2013. De kamer was 
samengesteld uit Yves KREINS, kamervoorzitter, Pierre VANDERNOOT en Martine BAGUET, 
staatsraden, Yves DE CORDT en Christian BEHRENDT, assessoren, en Bernadette VIGNERON, 
griffier. 

Het verslag is uitgebracht door Yves DELVAL, auditeur. 

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van het advies is 
nagezien onder toezicht van Pierre VANDERNOOT. 

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 20 maart 2013. 

* 
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Comme la demande d’avis est introduite sur la base de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 
1°, des lois coordonnées sur le Conseil d’État, tel qu’il est remplacé par la loi du 2 avril 2003, la 
section de législation limite son examen au fondement juridique du projet, à la compétence de 
l’auteur de l’acte ainsi qu’à l’accomplissement des formalités préalables, conformément à 
l’article 84, § 3, des lois coordonnées précitées. 

Sur ces trois points, le projet appelle les observations suivantes. 

EXAMEN DU PROJET 

PRÉAMBULE 

Alinéa 4 

 L’avis le l’Inspecteur des Finances rendu le 17 janvier 2013 figure au dossier. Il y 
a lieu de compléter la date, encore manquante, à l’alinéa 4. 

 De la même manière, il y a lieu de compléter l’alinéa suivant, en inscrivant la date 
de l’obtention de l’accord du Secrétaire d’État au Budget, qui a été pris en date du 
18 février 2013. 

Alinéa 6 

 En application de l’article 2, 9°, de l’arrêté royal du 20 septembre 2012 ‘portant 
exécution de l’article 19/1, § 1er, deuxième alinéa, du chapitre V/1 de la loi du 5 mai 1997 relative 
à la coordination de la politique fédérale de développement durable’, le projet à l’examen est 
dispensé d’un examen préalable de la nécessité de réaliser une étude d’incidence. 

 L’alinéa 6 doit être omis. 

*



4/4 avis du Conseil d’État/advies Raad van State 52.947/2 
 

  Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84, § 1, eerste lid, 
1°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State, zoals het is vervangen bij de wet van 
2 april 2003, beperkt de afdeling Wetgeving overeenkomstig artikel 84, § 3, van de voornoemde 
gecoördineerde wetten haar onderzoek tot de rechtsgrond van het ontwerp, de bevoegdheid van 
de steller van de handeling en de te vervullen voorafgaande vormvereisten. 

  Wat deze drie punten betreft, geeft het ontwerp aanleiding tot de volgende 
opmerkingen. 

ONDERZOEK VAN HET ONTWERP 

AANHEF 

Vierde lid 

  Het advies van de inspecteur van Financiën gegeven op 17 januari 2013 zit in het 
dossier. Het vierde lid dient aangevuld te worden met de nu nog ontbrekende datum. 

  Het volgende lid dient op dezelfde manier aangevuld te worden met de datum van 
de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begroting, namelijk 18 februari 2013. 

Zesde lid 

  Krachtens artikel 2, 9°, van het koninklijk besluit van 20 september 2012 
‘houdende uitvoering van artikel 19/1, § 1, tweede lid van hoofdstuk V/1 van de wet van 
5 mei 1997 betreffende de coördinatie van het federale beleid inzake duurzame ontwikkeling’ 
hoeft het ontwerp vooraf niet te worden onderzocht met betrekking tot de noodzaak een 
effectbeoordeling uit te voeren. 

  Het zesde lid moet dus worden weggelaten. 

 

LE GREFFIER – DE GRIFFIER 

Bernadette VIGNERON 

LE PRÉSIDENT – DE VOORZITTER 

Yves KREINS 
 


